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Se puso pailido.

«Pues sf sefior.»

Me puse rojo.

:Eres lo més...

Y th...»

Trémulo de ira salig, cerrando la puerta con
tan furioso golpe, que retembld toda la casa.
Y cunando nos vimos luego, evitaba el dirigirme
la palabra, y estaba muy serio conmigo. ]’rn mi
parte, no conservaba de aquella -ilu;xum pueril
més que la desazén que su recuerdo me produ-

- . & un poquillo de remordimiento. De-
plnr aba que por cuatro tonterias se hubiera alte-
rado la buena armonia y comunicacion fraternal
que entre los dos debia existir sie mpre, y g1 hu-
Em ra sorprendido en él la més ligera inc linacién
a olvidar la reyerta, habriame apresurado 4 ce-
lebrar cordiales v Jm'ndwms paces. Pero José
estaba torvo, cejijunto, y al pasar junto & mi
no se dignaba mirarme.

Fntre mi liermano y yo fuctnaba una nube,

¢Saldria de ella el rayo? Mi mn]nmiﬂ era evi-
tarlo 4 todo trance. Hablé de esto con Lic &, que
en ol breve espac io de un dia habia vuelto 4 caer
en sus mv]!lmiun es'y tristezas. La reconci lzumn
matrimonial habfa sido de tan menguados efec-
tog, que no tardé el espectro de la discordia en
anularla pronto, erigiéndose él mismo sobre el
altar del destronado Himeneo. Durante todo el
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dfa que sigui6 4 la trivial disputa, acompaiié &
mi hermana politica, escuchando con paciencia
sus llllp]‘]‘ﬂ que eran interminables... Si; ya nola
engaiiaria més, ya iba a[unmhmulo ella las pi-

cardfas. Ya novolveria 4 embaucarla con cuatro
palabras y dos carifiitos... Por fuerza habia algo
en la vida de su esposo que le sacaba de quicio.
José no era el José de otros tiempos.

Con estas jeremfadas entreteniamos las horas
de Ia tarde y de la noche, que eran largas y tris-
tes, porque Lica habia suprim iido la reunién, y
& nadie recibia. José Maria no se presentaba en
la casa sino breves momentos, porque habia reci-
bido su acta, habiala ]nomntmln al Congreso,
habia jurado, le habian elegido }nﬁs:dﬂnte de IL
Comisién de melazas, y o.l buen representante
del pafs, consagrado en cuerpo y alma & los
sagrados deberes del padrazgo parlamentario y
politico, no tenfa tiempo para nada. En esto
transcurrieron cuatro (l!.lx, que fueron para mi
pesados y fastidiosos, porque Irene no me habia
dado el prometido aviso para ir 4 su casa; y yo
con mis delicados eseripulos, no queria infringir
de ningdn modo una indicacién que me parecia
mandato. Me pasaba la mayor parte del dia
acompafiando & la olvidada y digna esposa de
José Maria; la cual, entre las sllmml ins de su
agravio, aprovechaba mi constante pleﬁf‘ll(‘ﬂ en
la casa para inclinarme 4 ser su pariente, casén=
dome con su hermana. {Proyecto tan bondadoso
como imposible! Reconociendo yo como el pri-
mero las excelentes cualidades de Mercedes, no
sentia ni la més ligera inclinacién amorosa hacia
ella, y ademés se me figuraba que yo le hacia
muy poca gracia para marido y menos para
novio.
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Rompian, por cierto muy desagradablemen-
te, la monotonia de nuestros coloquios los malos
ratos que nos daba el ama con su bestial codi-
cia, sus fierezas, y el peligro constante en que
estaba Maximin de quedarse en ayunas. Yo mal-
decia & las nodrizas, y hubiera dado no sé qué
por poder hacer justicia en aquélla, més animal
que cuantas nos envian montes encartados y pa-
siegos, de todos los desafueros que cometen las
de su oficio. Lica y yo temiamos una desgracia,
y en efecto, el golpe vino hallindonos despre-
venidos para recibirle.

Disponiame 4 salir una mafiana para ir 4 cla-
se, cuando se me presenta Ruperto sofocadisimo.

«Nifia Lica que vaya usted pronto alla. El
ama de cria se ha marchado hace un rato. Kl
nifio no tiene de qué mamar...

— ¢No lo dije?... Esto si que es bueno... ¢Y el
sefiorito José Marfa, qué hace?

— Mi amo no fué esta noche & casa. El lacayo
ha salido & buscarle... Mi ama que vaya usted
pronto..., para que le busque otra criadera.

— Yo... {y donde la busco yo?.. {Pero vamos
alldl... ¢Y la sefiorita Manuela, qué hace?

— Llorar. Le estin dando al nene leche con
una botella. Pero el nene no hace més que rabiar,

— Bueno, bueno.. Ahora busque usted un
ama...»

Bajaba la escalera, cuando una muchacha que
subia me di6 una carta. {Fuerzas de la Natura-
leza! Era de Irene. Rasgué, abri, desdoblé, lei,
tembloroso como la débil cafia sobre la cual se
desata el huracén.

«Venga usted hoy mismo, amigo Manso. Si
usted no viene, no se lo perdonard nunca su
amiga... — Irene.»
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La escritura era indecisa, como hecha preci-
pitadamente por una mano impulsada del miedo
y del peligro...

{Dios misericordioso! Tantas cosas sobre un
triste mortal en un solo momento! Buscar ama,
ir al socorro de Irene..., porque indudablemente
habia que socorrerla... ¢Contra quién? Habia
peligro..., /de qué?

¢;Qué tiene usted, Mansito? — me dijo dofia
Javiera, que volvia de misa.

— Pues poca cosa... Figtirese usted, sefiora...
Buscar un ama..., volar al socorro de...

— ¢Hay fuego?...

— No, sefiora; no hay més sino que el ama...

— ¢El ama del nifio de su hermano? No hay
peste como esas mujeres. Yo, mire usted, aun-
que estaba muy delicada, no quise dejar de criar
& mi Manolo. Y los médicos me decian que por
ningtin caso. Y mi marido me refiia. Pues bien
saludable ha salido mi hijo, y yo... ya usted ve.

— (Usted no sabria de alguna...?

— Veremos, veremos; voy & echarme i la
calle... Y & proposito, amigo Manso, ¢ha visto
usted & Manuel anoche?

— ¢Qué he de ver, sefiora?

—Esta es la hora que no ha venido 4 casa.
Creo que tuvieron cena en Fornos.. jAy qué
chico! {Pero qué afanado esta usted!... Pobre don
Méximo, jque sin comerlo ni beberlo...! Apren-
da, aprenda usted para cuando sea padre.

— Sefiora, si usted tuviera la bondad de bus-
carme por ahi una de esas bestias feroces que
llaman amas de cria...

— S, voy 4 ello... Espere usted: la vecina me
dijo que conoce.. Ya, si.., s una chica prime-
riza, criada de servir, que se desgracio. Fistaba
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en casa de un concejal que hace la estadistica
de nacidos..., hombre viudo, y que debia tener
interés en que se aumentara la poblacién... Voy
alld... Oreo que tiene la gran leche; es moreno-
ta, fresconaza..., un poco ladrona. También sé de
una muy silfide, una traviatona que bailaba en
Capellanes, casada, pero que no vive con su ma-
rido. Sabe muchos cantares para dormir 4 los
nifios, y tiene aires de persona fina... Pues no
me quito la mantilla y echo & correr. Vaya us-
ted por otro lado. No deje usted de ir 4 la Con-
cepeidn Jerénima, & casa de Matias, donde van
& parar todas las burras de leche que vienen &
buscar cria. Es aquello, segtin dicen, una fébri-
ca de amas y un almacén de ganado. Ka, hom-
bre, no se quede usted lelo, coja nsted La Co-
rrespondencia y lea los anuncios. Ama para casa
de los padres. Ve usted? Vayase pronto al Go-
bierno Civil, donde estd el reconocimiento... Si
encuentra usted alguna, no se fie de aparien-
cias: llévese un médico. Escdjala carril, fea y
hombruna... Pechos negros y largos. Mucho cui-
dado con las bonitas, que suelen ser las peores...
No dejen de examinar la leche, y fijense en la
buena dentadura. Yo voy por otro lado; avisaré
lo que encuentre. Abur.»

Didme esperanzas la solicitud de aquella bue-
na sefiora. Y yo, ¢adénde acudiria primero? No
habia que vacilar y corrf & casa de Manue-
la, pensando en Irene, en su carta garabeteada
aprisa, y no cesaba de ver la trémula mano tra-
zando los renglones, y me figuraba 4 la maestra
amenazada de no 86 qué fieros vestiglos. Y en
tanto mis alumnos se quedaban sin clage aquel
dia, que me tocaba explicar El interior conleni-
do del Bien.
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Encontré & Manuela desesperada. Con mi ahi-
jado sobre las rodillas, rodeada de su madre y
hermana, era la figura més lastimosa y patética
de aquel cuadro de desolacién. Maximin chilla-
llaba como un becerro; Lica se empeiiaba en
que chupara de la redoma; apartaba él con fu-
110508 ademanes aquella cosa fria y desapacible,
y en tanto, las tres aturdidas mujeres mnvoca-
ban 4 todos los santos de la Corte celestial. Se
habian mandado recados 4 varias casas amigas
para que diesen noticia de alguna nodriza, pero
jay! la familia confiaba principalmente en mi, en
mi_rara bondad y en mi corazén humanitario.

XXXIII
{Dichoso corazén humanitariol

Eras un adminiculo de universal aplicacién,
maquinilla puesta al servicio de los demds; eras,
mis propiamente, un fiel sacerdote de lo que
llamamos el ofroismo, religién harto desusada.
Si dabas flores, te faltaba tiempo para ponerlas
en el vaso de la generosidad, abierto & todo el
mundo; si echabas espinas, te las metias en el
bolsillo del egofsmo, y te pinchabas solo... Asf
pensaba camino del Gobierno de la provincia,
lugar seguro para encontrar lo que hacfa falta
& mi ahijadito. Antes habia tratado de ver &
Augusto Miquis, joven y acreditado médico
amigo mio. No le encontré, pero sus amigos me
dijeron que quizéis le hallarfa en el Gobierno
Civil. Afortunadamente, estaba encargado del
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reconocimiento de amas. Esta feliz coincidencia
me animé mucho; di por salvado 4 Maximin, y
sin tardanza me personé en aquella paternal
oficina, ejemplo que, con otros muchos, viene
& confirmar la vigilancia omnimoda de nuestra
Administracién y lo desgraciados que seriamos
si ella no cuidase de cuanto nos chneierne, lle~
vandonos en sus amorosos brazos desde la cuna
al sepulero. Baste decir que por darnos todo nos
da hasta la teta.

Yo habia visto la administracién-médico, la
administracién-maestro, y otras muchas varian-
tes de tan sabio instituto; pero no conoeia la
administracién-nodriza. Quedéme pasmado al
entrar en aquella gran pieza, nada clara ni pul-
era, y ver el escuadrén mamifico, alineado en
los bancos fijos en la pared, mientras dos facul-
tativos, uno de los cuales era Augusto, hacian
el reconocimiento. El antiptico ganado inspi-
raba repulsién grande, y mi primer pensamiento
fué para considerar la horrible desnaturaliza-
cién y sordidez de aquella gente. Las que habian
tomado por oficio semejante industria se distin=
guian al primer golpe de vista de las que, por
una combinacién de desgracia y pobreza, fueron
fi tan indignos tratos. Las habia acompafiadas
de padres codiciosos, otras de maridos 6 arrima-
dos. Rarisimas eran las caras bonitas, y domi-
naba en las filas la fealdad, sombreada de expre-
sién de astucia. Era la escoria de las cindades
mezeclada con la hez de las aldeas. Vi pescuezos
regordetes con sartas de coral, orejas negruzeas
con pendientes de filigrana; mucho pafiuelo rojo
de indiana tapando mal la redondez de la mer-
cancia; refajos de pafio negro redondos, huecos,
inflados como si ocultaran un bombo de loterfa;
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medias negras, abarcas, zapatos cortos, botinas
y pies descalzos. Faltaban en la pared los eseu-
dos de Pas, Santa Marfa de Nieva, Riofrfo, Ca-
buérniga y Cebreros, y como inseripeién orna-
mental, el endecasilabo de aquel poeta culterano
que, no teniendo otra cosa que cantar, canté la
nodriza y la llamé lugarteniente del pezén ma-
terno,

Entraban personas que, como yo, iban en
busca del remedio de un nifio, v se ofan con-
trataciones y regateos. Habia lugarteniente que
elogiaba su género como un vinatero el conte-
nido de sus pellejos. Habfa exploraciones de que
en otro lugar se espantarfa el recato, curioso de
durezas para distinguir lo muscular de lo adi-
poso, y como en el mercado de caballos, se decia
veamos los dientes, y se observaba el aire, la an-
dadura, el alzar y mover de patas. jPermitiera
Dios que no os hubiera visto en tal cantidad,
flicidos ubres, aquf saliendo con vergiienza de
entre bien puestos cendales, alli surgiendo de
golpe como pelota de goma por la abertura de
un pafiuelo rojo, y que no os mirara estrujados
por los dedos experimentadores del profesor 6
de la partera! En un lado el facultativo exami-
naba aréolas; en otro Miquis, después de rebug-
car vestigios de pasadas herejfas, cogfa el lac-
toscopio, y poniendo en élla preciosa substancia
de nuestra vida, miraba junto 4 la ventana, al
trasluz, la delgadisima ldmina liquida, entre
cristales extendida.

«En ésta toda es agua... — decfa —; ésta tal
cual.., mayor cantidad de globulos ldcteos...
Hola, amigo Manso, Jqué busca usted por estos
barrios?

— Vengo por una..., y pronto, amigo Miquis,
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Déme usted lo mejor que haya, y d_cualquier
precio. ' et
— ¢Se ha casado usted 0 se ha hecho padre de
;
hijos ajenos? o s
— Mis bien lo segundo... Tengo mucha prisa,
Augusto; me estéin esperando... b
— Esto no es cosa de juego; espere usted,
amiguito.» : 1
Me mird, sin apartar de su ojo derecho e
maldito instrumento, con tan picaresca malicia,
que me hizo reir, aunque no tenia ganas de
bromas. e i
Y cuando preparaba el adminiculo para echar
en él nuevo licor, me amenazé con rociarme,
diciendo : : |
«Si no se me quita usted de delante...»
iMaldito Miquis! Siempre habia de estar de
fiesta, sin tener en cuenta la gravedad de las
circunstancias. .
«Querido, que tengo prisa... |
— Miés tengo yo. ¢Le parece & llt?tﬁd’tllm)ﬂh
agradable este viaje diario por la via ldclea?...
Estoy deseando soltar los trastos y que venga
otro. Luego nos queda el examen quimico con
el lacto-butirémetro... Porque hay falsificacio-
nes, amigo. Ve usi,eci?' Las hay que son E“nr}_u-
chos de veneno, y aqui velamos por la infancia.
Pero 4 pesar de nuestros esfuerzos, 1.011([1‘:1'(111.0
ver la generacién futura, si sefior; s van A di-
vertir los del siglo veinte, que serd el siglo de
las lagartijas.
~ Pero Miquis, que es tarde, y...
— A ver, Sinchez, Sftu(:hc?:.»_ =y
Sénchez, que era el ofro médico, se acerco.
«A ver, aquélla, la que vimos antes. Hs la
tinica res que vale algo. La segoviana... Ahi esté,
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la que tiene una oreja menos, porque se la comis
un cerdo cuando era nifia.

— ¢Es buena?

— Bastante buena, primeriza, inocentisima.
Me ha contado que era pastora. No recuerda de
dénde le vino la desgracia, ni sabe quién fué el
Melibeo... Esta gente es asf. Suele resultar que
las ignorantonas saben més que Merlin. All{
estd. Vea usted qué facciones, jamés lavadas...
Creo que para salir del paso.., /s para un sobri-
nito de usted?

— Y ahijado, por més sefias.

— A veces mis vale un padrino que un pa~-
dre... Diga usted, ¢es cierto que José Maria se ha
hecho hombre de distracciones?... Ahora 1o veo
todos los dias. Es vecino mio.

— ¢Vecino de usted?

— 8i; vivo allé por Santa Bérbara. En el ter-
cero de mi casa se nos ha metido hacoe tres dias
una sefiora...

— (Dofia Céndida! — murmuré, sintiendo que
la malicia de Miquis se infiltraba en mi corazén
cual mortifera ponzofia.

— Mi mujer me ha contado que la vié subir
con una joven. ¢Es hija suya?

— Sobrina.

— Bonita. Su hermano de usted va todas las
tardes... Eso me han dicho. Cuando nos sneon-
tramos en la escalera, hace como no me conoce,
¥y no me saluda.

— Mi hermano es muy particular, »

Y diciéndolo me puse toryo, y cayeron al
suelo mis miradas con pesadez melancélica, y
se quedd embargado mi espiritu de tal modo
que dejé de ver el reconocimiento, el antipético
rebafio y los médicos...

L5
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«Aqui la tiene usted — me dijo aquel sefior
Sénchez, bondadosisimo, presentindome una
humana fiera embutida en un refajo verdinegro
que la asemejaba & una peonza dando vueltds—.
s buena. No haga usted caso de esto de la ore-
ja. Es que se la comié un cerdo cuando nifia.
Por lo demés, buena sangre..., buena den tadura.
A ver, chica, ensefia las herramientas. No hay
sefiales de mal infeccioso.»

Y miréndola apenas, me dispuse & llevérmela
conmigo. Ella grazn6 algo, mas no lo entendi.
Como aldeano que tira del ronzal para llevarse
ol animalito que ha comprado en la feria, asi
tiré de la manta de lana que la pastora llevaba
sobre sus hombros, y dije: «Vamos.»

¢Abur, Manso. .

— Miquis, abur y mil gracias.»

Al salir; observé que el ronzal arrastraba,
con la bestia, otras de la misma especie, & saber
an padre, involuerado también en pafio pardo,
como el 0so en su lana, con sombrero redondo
y abarcas de cuero; una madre, engastada en el
oje de una esfera de refajos verdes, amarillos,
negros, con rollos de pelo en las sienes; dos her-
manitos de color de bellota seca, vestidos de es-
tamefia recamada de fango, sucios, galvajes, el
uno con gorra de piel y el otro con una como
banasta en la cabeza.

Y en la calle, el venerable cafre que hacia de
padre, me pard y ladrd asi:

«Diga, caballero, fecuinto va & dar 4 la mocica?

— Porque somos gente honrada — regurgito
]a mamé silvestre —. Mi Regustiana no va ]
cualquier parte.

— Sefior — bramé uno de los muchachos —,

Jquiéreme por criado?
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— Qiga, sefior — afiadié
Bty flor — afiadié el autor de los dias
_ ?Fu.stmua —, Jes casa grande?
— Tan grande que tiene nueve halcones
més de cuarenta puertas.» 4
s rtas.
(,-1290 (E])oc?s se abrieron de par en par
o addne y 3 : N
¢X adonde es? /Y cud 7o 8 {
. §7 (X cudnto le v ar 4 le
vtk e vaa dar 4 la
— Se le pagard bi "ord

y gara bien. Verin ustedes qué s

fiora tan buena. i et
— ff]ﬂ buena la sefiora? Lléyenos pronto
e 1101;-1 mismo. Y les voy & llevar en coche.»

R bri la 1)01"10zuela. Consideré las famigacio-

Si.‘;[d q;le debia someterse después el vehfculo
evaba todo ac stico ¢ anbs T
«N“. (:UIE;]L{.U aquel ristico cargamento. .,

3 o rs ha I
ol migo no van mds que la chica vy la
a 1% Los hombres que vayan 4 pie x

— No, sefiorl svenos & I
Mo Vem_)ntu, llévenos 4 todos — exclama-
a & coro, con el tono plailidero de los mendi-
gos que. asaltan las diligencias

b, " ke Bh :

: tI'\“’ lo que es sin mi no va mi hija — ma-
nifes '(i' ?I papa, con aspavientos de dignidad
1_.— iLiévenos 4 ti'3|1nrs!... Yo me monto atris —
dijo uno de los chicos —. Diga, séfior, ¢me to-
maréd de criado? e e :

— Y vo alante — oritd

= ])i('yqu (.111111{'0 . grito el otro.

o g8, sefior, Jy cudnto me dard?»

Me aturdfan estrujindome, porque hablaban
;rl?:l‘-« prn las patas delanteras que con la boca
rr,e rufucal)zm con sus preguntas, con sus L,rrmlm’
2:; in, deseando concluir pronto, f,'nr;',r.m" ("()l;
ua(_?s y 11(1:3' llevé & casa de mi hermana :

suando entré, me ref: { mismo
Aeip il 1L} e, me refa de mi mismo y de la
ilﬁ; 8 que 1acla pastoreando aquel rebafio. Tuve
i onciinn de decir: «Ahi queda eso», y marchar-

af'? adonde me solicitaban mi curiosidad v mi

an; pero esto hubiera sido muy i

y sto hublera sido muy incony

nyenie
Y inconveniente,
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y me detuve hasta ver qué tal recibia Méximo
% su nueva mamd, y cOmo se desenvolvia Ma-
nuela con los indomitos padres y hermanitos de
la tal Robustiana. Atenta mi cufiada & la nece-
sidad de su hijo, y 4 ver si tomaba bien el pecho,
no se cuidaba de la cola que el ama traia. Sen-
tado en el recibimiento, ebpadre aguardaba con
tiesa compostura el resultado de la prueba; los
chicos hufan por los pasillos, aterrados de la
vista de Ruperto; y la madre, sin separarse de
su moza, examinaba todo lo que veia con mira-
das de espanto y jubilo, y estaba como suspensa
y encantada. Tan maravillosa era & sus ojos la
casa, que sin duda se figuraba estar en los pala-
cios del Rey.

Y Maximin, joh Virgen de la Buena Leche!,
chupaba, y veiamos con gozo Sus buenas dispo-
siciones gastrondmicas y aq nella codicia egoista
con que se agarraba al negro seno, temeroso de
que se lo quitaran. Lica lloraba de contento.

«Eres un dngel del cielo, Méximo. Si no es
por ti... |Qué mujer me has traido! [Ya la quie-
ro més... Tiene 4ngel. En seguida la vamos &
poner cOmo una reina. ¢Y su madre?.. 1Qué
buena es! ¢Y su padre? Un santo. ¢Y los herma-
nitos? {Unos pobrecillos! Ya he dicho que les
den do almorzar & todos... {Los pobres...! [Me da
ana l4stima..! Es preciso protegerlos bien, si.
Me dijo la madre que no tienen nada de comer,
que no ha llovido nada, que no cogen nada y
tienen que pedir limosna... |{ tente mejor...!»

Todo esto me parecia muy bien. Yo no hacia
falta allf... Andando. Pasillos, escaleras, calle,

jqué largos me pareciais.
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(Y al fin entré por tn puerts, casa misteriosal

0 . a, fresco el barniz de las
puertas y del pasamanos. En el principal vi una
pIacn'dfa cobre que decfa: Doctor Miquis, consul-
ta (lc 3 & 6; més arriba encontré un carbonero !(-1119
bajaba, luego el panadero con su gran banasta
una oficiala de modista de sombreros con 1'1‘6‘1"1,
de muestras, y 4 todos les preguntaba clonn;l&;l
pensamiento: «¢{Venis de alli?» =

Y al fin tiré del botén de aquel timbre, qu
me asustoé al sonar vibrante, y abriémela u;eq'te
una eriada desconocida que no me fué si‘:n] v-’ltlici
y me parecil, no sé por qué, avechucho dip m-:l
agiiero. Y heme_aqui en una salita ciarul t‘;n
nueva que parecia que yo la estrenaba en '1’(‘ L;e]
momento. De muebles estaba tal cual ‘yuteqi no
habia més que tres sillas y un soff; ])e’rh on la:
paredes vi lujosas cortinas, y entre los c:’m;s bal-
i:'cf)'neis ll!nﬂ, bonita consola con ('.;'nldela'brrcmLy 1“0—

. 3 o r { 1 ih .

(;:{;ITL )tl::éﬁ”:: (;(};{1111:311]](111:.! Ia :nstaln}ci(m no
b2 €0 a, ni mucho menos. Asi me lo
manifesto dofia Cdndida, que majestuosa se dejé
ver, acompafiada de una smn‘iszt.'prutecvi'(‘miwt‘!l
por la gran puerta del gabinete. e
'«]’oy‘q, chico..., me da vergiienza do recibirte
ast... ib1 esto parece una escuela de danzantes
Estos tapiceros, jqué calmosos! Desde el l?leel:.;i;{
};:n lm muebles, y ya ves; que hoy, que mafiana.
lspera, hombre, espera; no te sientes en ese
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silla, que estéd rota.. Cu'idado, cuidadito; taim‘-
poco en esa otra, que estd un poco derrengada.»
Dirigime & la tercera., _
UA‘ u?mrdu, agnarda. Esa también... Melc:h'ora
te traerd una butaca del gabinete...Melchoral...»
Dios y Melchora quisieron que yo al fin me
sentara. :
«gIrene...? — le pregunte. s 2
_ Quizés no puedas verla... Esté algo deli-
cada ..» 3 ) : !
Toda mi atencién, toda mi perspicacia, mi arte
de lesr en las fisonomias no me parecian de bas--
tante fuerza para descifrar el jeroglifico moral
que con fruncimiento de' misculos, 01'\1?51_.:111entf)
de arrngas, pestafieo, pucherito de labiga y una
postiza sonrisilla se trazaba en el rostro egip-
oio de dofia Cdndida. O yo era un ser completa-
mente idiota, 6 detrds de los nhs'r'-uros'rcngln_nes
de aquel semblante antiguo habia al;__{lm'subhme
sentido. {Desgraciado de mi que no podia ente]‘l-
derlo! Y ponia al rojo mis facultades tmlns,lp:}m
que, llegando al dltimo grado de su poder y
sutileza, me dieran la clave que de.?‘enl)u.’
«Conque delicada...» — murmure, pasandome
la mano por los 0jos. :
Mi cirife iba & decir algo, cuando lrene se
pregentd. {Qué admirable ﬂp:}_r:im.e‘,»n! '
¢/Qué tal te encuentras, 111‘|1ta?——le pregunto

su tia, en quien sorprendi disgusto. " "1
— Bien—replico secamente Irene -, 'Y usted,
Méximo, jqué caro se \“mul'e'.ro
iMaldito Caligulal Sin género de duda, queria
desviarme de mi objeto, distraerme, interpo=
nerse entre Irene y yo con pretextos rebus-

cados. .
«: Ah! —exclamd con aspavientos que me cau-
|
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saron frio —, ¢no has visto lo que dicen de ti los
periddicos?... Te ponen en las nubes. Mira, Ire-
ne, trae La Correspondencia de la mafiana. Alli
est& sobre mi cémoda.»

Irene salid. Observé (yo lo observaba todo)
que tardaba mds tiempo del que se necesita para
traer un papel que estd sobre una comoda. Vino
al fin, trajo un periddico y me lo puso delante.
Sobre el periédico habia un papelito pequeiio,
y en él, escritas con lipiz y al parecer répida-
mente, estas palabras: Ha vemido wusted tarde.
Nunca hace las cosas & tiempo. No puedo hablar
delante de mi tia. Me pasan cosas tremendas.
Despidase usted diciendo que no vuelve en una
semana y vuelva después de las tres.

Haciendo que lefa La Correspondencia guardé
con disimulo el papelejo. Irene me parecia des-
mejoradisima. Palidez suma y tristeza confir-
maban, diluidas en la tinta suave de su semblan-
te, la veracidad de aquellas cosas tremendas, Y
yo, puesto en gnardia con lo que el papel decia,
hablé de lo que no me importaba, de lo alegre.
de la casa, de sus buenas vistas y...

«¢Pero no sabes, Méximo — me dijo Caligula
de improviso —, que anoche hemos tenido ladro-
nes en casa? {Qué susto, Dios mio!

— Sefiora!

Ladrones, s, lo que oyes..., una cosa atroz.
Esa Melchora, que duerme como un palo, dice
que no oy ni vié nada... Te contaré... Yo duer-
mo ahora muy mal..., estos tunantes de nervios...
Serfan las dos de la madrugada, cuando senti
ruido en una puerta, Levantéme, llamé & Irene...
Iista sostiene que dormfa profundamente... {Yo
tenfa un miedo.., ya puedes fignrarte! En fin,
que alboroté toda la casa. Melchora dice que
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yo veo fantasmas... Podré ser que mis nervios...,
pero jurarfa que & la claridad de la luna..., por-
que no encontré los malditos fésforos..., & la cla-
ridad de la luna vi un hombre que escapaba...

— ¢Por la ventana?

— No, por la puerta de la escalera.»

Miré & Irene para ver qué decia sobre las fan-
thsticas apariciones, péro en aquel momento se
levantaba y salia diciendo :

«Han llamado, tia; creo que serd la modista.

— ¢Pero no esté Melchora?... Pues sf, Méxi-
mo, hemos pasado un susto... La pobre Irene,
al oir mis gritos, sali6 despavorida. Busca los
fésforos por aqui y por alli..., nada. Melchora se
reia de nosotras y decia que estibamos locas...

— ¢Pero usted vio...?

— Hombre, que vi... La suerte es que no nos
han robado nada. He registrado, y ni una hila-
cha me falta..., cosa atroz.

— Resultado, que esos ladrones no robarfan
més que los fésforos...»

Cuando esto dije, mi espiritu, espoleado por
su pesimismo, se precipitaba en las méis extra-
vagantes cavilaciones. Despefiada mi mente, no
conocfa ningtin camino derecho. ¢Serfa verdad
lo que dofia Céndida contaba?... Y si no lo era,
¢qué interés, qué malicia, qué fin...?

Pero mi primer cuidado debia ser cumplir el
programa consignado con lépiz trémulo por la
mano de la institutriz. Retiréme diciendo que
no volverfa hasta dentro de una semana, y pasé
las horas que para la misteriosa cita faltaban,

discurriendo por la Castellana, el barrio de Sa-
Jamanca y Recoletos. A las tres y media tiraba
otra vez del timbre, y la misma Irene abria la
puerta. Estdbamos solos.
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«Gracias 4 Dios! — le dije sentdndome en el
mismo sillén que horas antes habia sacado Mel-
chora para mi y que aun estaba en el mismo
sitio... — Al fin pnede usted decirme qué tre-
mendas cosas son ésag...

{Qué temblor el de sus labios, qué falta de
aire en sus pulmones, qué palidez mortal y qué
timbre de panico y duelo el de su voz al de-
cirme! :

«{Si usted no me salva, si usted no me prue-
ba que se interesa por esta huérfana desgra-
ciada...!»

No sé, no sé lo que pasé en mi interior. La
efusion’ de mi oculto carifio, que se expansiona-
ba y se venfa fuera, cual oprimido gas que en-
cuentra de siibito mil puntos de salida, hallaba
obstdculos en el temor de aquella soledad trai-
cionera, en el comedimiento' que cref exigido
por las circunstancias; y asi, cnando las més vul-
gares roglas del romanticismo pedian que me
pusiera de rodillas y soltara uno de esos apa-
sionados trenos que tanto efecto hacen en el
teatro, mi timidez tan sdlo supo decir.del modo
més soso posible :

«Veremos eso, veremos eso...» ;

Y lo dije cerrando los ojos y moviendo la
cabeza, mohin de ctedra, que la costumbre ha,
hecho més fuerte que mi voluntad. '

«¢Pero usted no lo adivina?... ;Usted no coms
prende que mi tia me tiene aqui prisionera parg
venderme & . José? Esto es la cosa mis tre-
menda que se ha visto. (Quién ha puesto esta
casa? D). José, (Quién ha amueblado aquel gabi-
netito? D. José. ¢Quién viene aqui las tardes y
las noches 4 ofrecerme veinte mil regalos, cosi-
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tas, porvenires, qué sé yo, villas y castillos?
D. José. ¢Quién me persigue con su amor empa-
lagoso, quién me acosa sin dejarme respirar?
D. José. He tenido la desgracia de que ese se-
fior se enamore de mi como un loco, y aqui me
tiene nsted puesta entre lo que mids odio, que es
su hermanito de usted, y la necesidad de ma-
tarme, porque estoy decidida & quitarme la vida,
amigo Manso, y como hoy mismo no encuentre
usted medio de librarme de esto, lo juro, si, lo
juro, me tiro 4 la calle por ese balcdn.»

Petrificado la of; halbuciente le dije :

«Lo sospechaba. Si asted no me hubiera pro-
hibido venir acd desde el primer dia, quizas le
habria evitado muchos disgustos.

— Es que yo...»

Al argumentarme, habfa tropezado en una
velada y misteriosa idea, quizds en la misma
que & mi me faltaba para ver aquel asunto con
completa claridad. Ocurriéseme entonces un
argumento decisivo.

«Vamos & ver, Irene — le dije procurando
tomar un tono muy paternal —. ;Por‘qué tenia
usted tanta prisa en salir de la casa, donde no
dehia temer las agechanzas de mi hermano? No
consideraba usted, en su buen juicio, que dofia
Céndida al poner esta casita y traerla i usted,
la trajo & una ratonera? Yo lo sospeché; mas no
me era posible intervenir en asunto tan delica-
do... ¢Por qué le falté & usted tiempo para aban-
donar aquella colocacion honrada y tranquila?

— Alli también me perseguia.

— Pero alli precisamente tenia usted podero-
sas defensas contra él; mientras que aqui...

Porque mi tia me engaiid.
— Imposible. Dofia Céndida nd puede enga-
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flar & nadie. Es como las actrices viejas y en
decadencia, que no consiguen producir ilusién
ninguna en quien las ve representar. Por la atro-
cidad excesiva de sus embustes, esta infeliz se-
fiora se vende 4 si misma, apenas empieza &

‘desempefiar sus innobles papeles. Su loco ape-

tito de dinero ha corrompido en ella hasta los
sentimientos que mas resisten 4 la corrupeién.
Yo cref que nsted no caeria en semejante lazo,
tan torpemente preparado. Usted misma se ha
lanzado al abismo... Y no se justifique ahora
con razones rebuscadas; llénese usted de valor
y digame el motivo grande, capital, que ha te-
nido para abandonar aquella casa. Ese motivo
no lo sé, pero lo sospecho. Venga esa declara-
cion, 6 me faltaré la fe en usted, que me es ne-
cesaria para salir 4 su defensa. Nada hay més
erréneo, Irene, que la mitad de la verdad. Yo
no puedo patrocinar la causa de una persona
cuya conciencia no se me manifiesta sino por
indicaciones incompletas y vagas. No quiero
evitar un mal y proteger neciamente la cafda
en otro peor. Desde el momento: en que usted
llama & un abogado en su defensa, muéstrele
todas las fases de su asunto; no le oculte nada;
infiindale con su franqueza el valor y la convic-
cién que él & causa de sus dudas no tiene. Una
persona que la ha tratado & usted de cerca me
ha dicho : «No te ffes de ella, es una hipocrita.»
Arrénqueme usted las raicillas que estas pala-
bras han echado en mi pensamiento, y ya me
tiene usted pronto & servirla como jamés hom-
bre alguno ha servido & mujer desvalida.»

Esto le dije; estuve elocuente, y un si es no
sutil ¢ caballeroso. A medida que hablaba, com-
prendi el grandisimo efecto que cada palabra
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hacia en su espiritn turbado, y antes de ter-
minar, observéla desasogada, luego afligida, al
fin llena de temor.

Creia yo hallarme en terreno firme.

«Reconoce usted —1le dl]e en tono de amigo —
que antes de pedirme mi ayuda para salir de la
ratonera, debe declararme alguna cosa, /no es
eso?, salguna cosa que nada tiene que ver con
mi hermano?... Digamos, para mayor claridad,
que es como un mundo aparte.»

Humildemente dolorida incliné su cabeza, y
como proxima & sucumbir, respondid :

«3i seflor.»

Esta afirmacién respetuosa me lastimé en el
alma, como si me la hendieran de arriba abajo,
con formidable sacudida. Sent{ un hundimiento
colosal dentro de mi, algo como el caer de.la
vida, la total ruina mia interior. Costéme tra-
lm]u samo snlnolmnm me 4 la afliccién... No que-
ria mirar 4 Irene, abatida delante de mi, con
no 8é qué decaimiento de suicida y Lesl«fnquou
de culpable. Conté y medi las palabras para de-
cirle :

«Puesto que eso que necesito saber no es ni
puede ser vergunzoso, no me tenga usted en
ascuas mas tiempo.»

iDios mio, nunca dijera yo tal cosa! La wvi
acometida repentinamente de horrible congo-
ja.. Su cara fué el dolor mismo, después la ver-
gilenza, después el terror... Rompié 4 llorar
como una Magdalena, levantise del asiento, echo
& correr, huyé despavorida y desaparecio de la
sala.

No supe qué hacer; quedéme perplejo y frio.
Senti sus gemidos en la habitacion cercana. Dudé
lo que harfa, y al fin corri alld. Encontréla arro-
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jada con abandono en un sillén, apoyada la ca-
beza sobre el frio mirmol de una consola, llo-
rando & mares.

«No quiero verla 4 usted asi..., no hay moti-
VO para eso... — murmuré conteniéndome para
no llorar como ella—. Usted se juzga quizis con
més rigor del que debe... Ue:mio luego YO0...2

Con la mano derecha se cabria ol rostro, y
con la izquierda hizo un movimiento para apar-
tarme.

«Déjeme usted..., Manso...; yo no merezco...

— ¢Qué, criatura?

— Que usted me proteja... Soy la més desgra-
ciada...»

Y mis llanto, y mds.

«Pero sea usted juiciosa... Veamos la cuestién,
examinémosla friamente...»

Esta tonteria que dije no hizo, como es de
suponer, ningtin efecto. Y ella con la izquierda
mano quiso alejarme.

«No, no me marcharé... No faltaba mds... Aho-
ra menos (ue nunca.

— Yo no merezco... Me he portado tan mal..,

— Pero hija mia...»

No pudiendo calmar su horroroso duelo, ni
arrancarle una palabra explicita, volvi 4 la sala,
donde estuve pasedndome no sé cudnto tiempo.
Al dar la vuelta me veia en el espejo con sem-
blante tétrico, los brazos cruzados, y me causa-
ba miedo. No sé las curvas que describi ni los
pensamientos que revolvi. Creo que anduve lo
necesario para dar la vuelta al mundo, y que
pense cuanto puede irradiar en su giro infinito
la mente humana. Los gemidos no conclufan, ni
aquella tristisima situacion parecia tener térmi-
no. De pronto soné el picaporte : alguien entra-
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ba. Senti la voz de Melchora ésperamente ar-
monizada con la de dofia Céndida. Al fin llegaba
la maldita; jbuena le esperabal... Entré...

No sé pintar el asombro de la sefiora de Gar-
cia Girande al abrir la puerta de la sala y verme.
Con el répido chispazo de su vista perspicua
debid de conocer mi enojo y la tormenta que la
amenazaba. Por mi parte, nunca me parecié més
odiosa su faz de emperador romano, que, con la
decadencia, tocaba en la caricatura, ni me enfa-
daron tanto su nariz de caballete, sus cejas rec-
tilineas, su acentuada boca, su barba redondita
y su gruesa papada 4 lo Vitelio, que le colgaba
ya dmmsmdamentn y con el hablar le temblaba
y parecia servirle de depésito de los embustes.
Su primer pensamiento y palabra fueron :

«Pero qué... ¢se te olvidé algo?...»

No le respondi. Mi célera me puso una mor-
daza... La papada de dofia Céindida temblaba y
sus cejas culebrearon. Acercise 4 la puerta del
gabinete, abridla, vié 4 su sobrina consternada,
miréme después. Tuvo miedo, y de tanto temer,
no pudo decirme nada. Yo seguia paseindome,
y el silencio y las miradas suplian con ventaja
entre los dos 4 cuanto la voz pudiera expresar...
Pasado el primer momento de enojo, debié Cali-
gula pedir fuerzas & su malicia, porque me pa-
recio que se enva]ontomba J)nsput s de grafiir,
con artificio de célera digna, sentdse, y sin mi-
rarme se permitio decir :

«Me gusta... Como si cada cual no supiera lo
que tiene que hacer en su casa, sin nec"midfl.(l de
que vengan los extrafios & mangonear.

Iunlmalmgalla v afrontar su dnb aro con vens
tajosa actitud de ironia y desprecio, preferi esto
iltimo. Entréme una risa nerviosa, facil desaho-
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go de la colera que me amargaba el corazén y
Tos labios, y eon todo el desdén del mundo dije
& mi cinife :

XXXV

«Proxenetes. s

«¢Qué, hombre?

— Proxeneles. Se lo digo & usted en griego
para mayor claridad.

— 1Ay!, estos sefiores sabios ni siquiera para
u%lllt(unus saben hablar eomo la gente.

— Alguien vendra que le h ablarh 4 usted més
claro que el agna.

'Quién"

— Kl juez de primera instancia.»

Ni con risitas ni con un gesto desdefioso pudo
disimular su terror. Yo seguia paseindome. Si-
gui6 larga patisa, durante la cunal vi que el fiero
Caligula batfa compases con una mano sobre el
brazo del sillén... Su ingenio debi6 inspirarle el
comodo partido de desviar el asunto, ingirieglo
otro completamente extrafio, en el cual podia
hacer el papel de victima.

«T'd siempre tan inoportuno y tan.. filoséfico.
Vienes aqui cuando no se te llama, y haces as-
pavmntm Mejor te ocuparas de lo que més nos
importa & todos, y no me [lll\l@l a8 en mal lugar,
como lo has hecho hoy... 8i; porque de haber
sabido lo que pasaba, de Imbnr sabido que Maxi-
min e quedd sin ama, dedmo no hubiera volado
yo & casa de Lica para buscarle al instante otra?...
iAy, qué apunte eres! Como si yo no existiera..,
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Es hasta una falta de respeto, si sefior. Bien
sabes que tengo tanto interés como i, c}nt_mrla
misma Manuela... Francamente, este ulvulq me
ha llegado al alma. |Y ti tan suh{n como siems-
pre! En vez de correr en busca mia y contarme
lo que pasaba, te mistr\‘nl Hn!»form) eivil para
buscar por ti mismo... Ya, ya sé que llevaste &
la casa una familia de cafres... [H‘o_(-:.»—‘:lrppnte, co-
n0zco una ama que no tiene precio. Véase aqui
lo que se saca de interesarse por los demds:
desaires y mis desaires.» ' .

Y yo, pasea que paseards... La oia como quien
oye llover sandeces. ' ;

«Liuego se espantan de que se nos agrie el ca-
récter, de que un disgusto tras otro, y por afia-
didura los achaques y males nerviosos, pongan
4 una infeliz mujer en el estado més triste del
mundo. De aqui resultan cosas que parecen dis-
tintas de lo que son. Cada una en su casa hage
lo que le acomoda, siempre dentro del limite llr‘x
los deberes y de la dignidad & que las personas
de cierta clase no podemos l;l'lleli’ nunca. Viene
luego cualquiera que no estd en antecedentes,
y por. lo primero que ve, juzga y sentencia fle
i\lann gin enterarse. Una chica MImosa y lloro-
na contribuye con sus tonterfas 4 embrollar la
cuestion; el sabio se acalora, hace ]1:111{-}65 caba-
llerescos..., y si mediara una explicacidn, todos
quedarian en buen lugar..» 1

Aquel zumbido me mortificaba de un modo
‘indecible. No podia contenerme.

«Seflora. ..

— 1Qué!

- :'.";'uin:-n usted hacer el {;mjr de (‘!'l“:i!'::;(??

— 1Qué falta de respeto! ¢Quieres i hacerme
el favor de marcharte? Estoy en mi casa... Mu-
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cho estimo & tu familia, mucho quise & tu ma-
dre, aquel éngel del cielo, aquella criatura sin
igual... [Ahl, no os parecéis 4 ella, y si resuci-
tara y se nos presentase aquf, me juzgaria como
merezco... Digo que mucho la quise, y mucho
vale para mi su recuerdo al hallarme delante de
tu descortesia; pero ésta puede llegar & ser tal
que no pueda perdonarla... Porque esto es una
iniquidad, Mdximo; una cosa atroz. Lo que ha-
ces conmigo no tiene nombre. ;Venir 4 insultar-
me & mi propia casal,.., sin reparar mis canas..,.
sin acordarte de aquella santa...»

La papada se movia tanto, que parecian agi-
tarse impacientes dentro de ella todas las far-
sas, todos los embustes y trampantojos almace-
nados para un afio. Al mismo tiempo pugnaba
por traer & su defensa un destacamento de 14-
grimas, que al fin, tras grandes esfuerzos, aso-
maron & sus ﬂJ('!H.

«Nunca—gimi6, sonindose con estrépito para
aumentar artificialmente el caudal lacrimato-
rio —, nunca hubiera crefdo tal cosa en ti. Me
debes, si no otra cosa, respeto. Y antes de for-
mar malos juicios de esta desgraciada, 4 quien
podrias considerar como tu segunda madre, de-
bes informarte bien, preguntarme... Yo estoy
pronta & responder 4 todo, 4 sacarte de dudas. ..
¢Quieres saber por qué llora Irene? Pues no se
lo preguntes 4 ella, pregintamelo 4 mi, que te
lo diré. Estas muchachas de hoy no son como
lag de mi tiempo, tan recogidas, tan sumisas,
iQuial, una cosa atroz... No hay vigilancia bas-
tante para impedir que hagan mil coqueterias y
enredos. (Quieres que te la pinte en dos pala-
bras?... Pues es una mosquita muerta... No lo
creerds, sé que no lo vas & creer ¥ que descar-

16
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gards tu furor contra mi. Pero mi deber es antes
que todo, y el interés que me tomo por ella. Allf,
en la propia casa de Lica, donde la sujecién
parecia ser tan grande como en un convento, la
muy picarona, ¢lo creeras?, pues si, tenia un no-
vio. No hay como estas tontuelas para ocultar
las cosas. Ni Lica, ni ti, ni yo, que allé iba todos
los dias, sospechébamos nada... /Qué habiamos
de sospechar viendo aquella modestia, aquella
conformidad mansa, aquella cosita... asi...? Pero
estas mansas son de la piel de Barrabéds para
esconder sus lios. {Un novio! Caando nos muda-
mos lo descubri, y si quieres que te lo pruebe...»
La ira que se encendié stibitamente en mi era
tal, que me desconoci en aquel instante, pues en
ninguna época de mi vida me habia sentido trans-
formado como entonces en un ser brutal, tosco
y de vulgares inclinaciones 4 la venganza y &
todo lo bajo y torpe. Cémo se levantaron en mi
alma revuelta aquellos sedimentos, no lo sé.

«;Quieres que te lo pruebe? — repitié dofia
Céndida & la manera de las hienas, sorprendien-
do, con su feliz instinto, mi momentéinea bajeza,
y creyendo que la suya permanente podria ha-
llar en mi fugaz acogida —. (Quieres que te lo
pruebe?... Cuando nos mudamos, en aquel desor-
den de los batles, sorprendi un paquete de car-
tas...; no tienen firma...; jconocerds ti...”?»

Afianzé las manos en los brazos del sillon
para levantarse. Vacilé un momento... {Dios!
iDescubrir el misterioso enigma, saber al fin...!
iNo, por aquel medio jamés!

«Jefiora, no se mueva usted — grité con brio,
ya repuesto en mi normal ser —. No quiero ver
nada.

~— T4 quizds sepas... Algin moscén de los
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muchos que entran en aquella casa... La pieara
mulata era quien traia y llevaba las cartitas
¢Pero c6mo se las componen estas criaturas peu:;
envolver en gran misterio sus picardias?... Y;)
estoy aterrada, y de seguro voy 4 sucumbir 4
fuerza de disgustos... Esta criatura, 4 quien he
consagrado mi vida... jOh! Maximo, ti no com-
prendes este dolor atroz, este dolor de una ma-
dre, porque madre soy para ella, madre solicita
y siempre sacrificada... Y ya ves qué pago...» ‘
Utra vez su cinismo agotaba mi ]mcie;cia.
&’0 no la miraba, porque su semblante me
heria. Eranme particularmente antipiticas la
papada trémula y la despejada frente coszificat
en la cual ondulaban las arrugas de un modc;
raro, como se enroscan y se retuercen los cusa-
nos al caer en el fuego. e
«Se::;_o ra, hiigame usted el favor de callarse.
Faea '])mn,‘ lloraré sola, me lamentaré sola. 1A
t1 qué te importa, caballero andante v lih'm(c)'fn
aventurerors : :
S 3 opurinc somres B s
EES ; o dul COTAZON 8e me
dividia ante aquella angustia secreta apenas
declarada, que & combinarse venfa dentro de mf
con otra angustia mayor. El honor mio se aci-
taba entre accidentes de despecho y enojo como
llama entre tizones. Me embargaba t.zmi'?u que
daba perplejidades 4 mi voluntad y yo no ;n:lu"l
qué hacer. Pensé acudir 4 Irene, que ]mraéf;l
311f|'11' gravisimo paroxismo; pero no sé qué re-
pugnancia me alejaba de ella. Dofia Céndida se
levanté, diciendo con agridulee voz : .
«La pobrecita est4 tan afligida... s que la he
refiido... No puedo contenerme, Iis preciso darle
una taza de tila.»
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Dejéme solo. Y yo pasea que paseards. Me
rodeaba una atmosfera de drama. Presentia la
violencia, lo que en el mundo artificioso del tea-
tro se llama la situnacidn... [Tilin! {El timbre, la
puertal... jMi hermanol...

XXXVI
(Esta es la mia!

Los segundos que tardé en aparecer en la
sala, jedmo se deslizaron pavorososl.. Entrd, y
al verme... No, jamés ha sufrido un hombre des-
concierto semejante. Yo me sent{ fuerte y due-
fio de mis facultades para operar con ellas como
me conviniera... Mereciera -0 no la mosquita
muerta mi ardiente defensa; jqué me importa-
ba? Yo, caballero del bien, me disponia & dar
una batalla 4 su enemigo, que era también el
mio. A la carga, pues, y luego se veria...

La sorpresa pudo en José mds que la turba-
ci6n, y se le escapd decirme :

«yQué demonios buscas aqui?»

Advert{ en él esfuerzos inauditos para poner
concierto en sus ideas, disimular su cogida y
cubrir el flanco de su amor propio.

¢]Ah! —execlamé fingiéndose asombrado —.
iQué casualidad! Los dos venimos de visita..., nos
encontramos... Es verdad; te dije que pensaba
venir.»

Y el tunante no cala en la cuenta de que no
nos habldbamos desde la disputilla, siendo, por
tanto, imposible que me hubiera avisado su
visita. Viéndose cogido en su red, cambié de
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tactica. Inicié torpemente dos ¢ tres temas de
conversacion (& punto que Melchora trafa otra
butaca, por no ser suficiente una para los dos);
pero desde las primeras palabras se aturrullaba
y confundfa. Dejése ver por la puerta del gabi-
nete dofia Céndida, tan turbada como mi herma-
no, y més con la papada que con la voz nos dijo :

«Dispénsenme los Mansitos; pero estoy tan
ocupada... Vuelyo...» ;

Y desapareci6 como espectro con pocas ganas
de ser evocado. Las tenfa tan grandes mi her-
mano de hacerme creer que 4 la casa venia por
vez px:i}mem, que no quiso esperar la segunda
aparicion del espectro para decirle 4 gritos:

<Al fin me tiene usted por aquf...»

Pero notando mi empaque severo, me miré
despacio. Estibamos sentados el uno frente al
ofro.

«Pues s, es bonita la casa. No la habia visto.
¢Habias estado ti aqui?

— Ks la primera vez.

. — Muy fria la sesién de esta tarde... La discu-
s10n de presupuestos sumamente linguida. Tres
diputados en el salén de sesiones. Pero en lag
Secciones hemos tenido mar de fondo. Hay un
tacto de codos que Dios tirita. s verdadera-
mente escaridaloso lo que pasa, y Iuego con la
plancha que se tiré ayer el ministro de Giracia
y Justicia... La Comisién de melazas no ha dado
atn dictamen. Tendremos voto particular de
Snchez Alcudia, que se empefia en proteger los
alfajores de su tierra...»

5 Y yo r,:nlh}du. El debia estar sobre ascuas.

Presagiaba sin duda una escena ruda, v quiso
debilitarme anticipadamente con la lis(lnll‘ja.

«jAh!, se me olyidaba — dijo, tomando la més-




